
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI

s externou vzdelávacou inštitúciou
na uskutočňovaní doktorandských študijných programov

uzatvorená v zmysle ~ 54 ods. 22 zákona č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (d‘alej „zákon“)

medzi

Názov: Slovenská technická univerzita v Bratislave (STU)
Sídlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1
Štatutárny orgán: Dr. h. c. prof. h. c. prof. Dr. Ing. Oliver Moravčík., rektor
IČO: 00397687
Súčasť STU: Fakulta chemickej a potravinárskej technológie STU
Adresa: Radlinského 9, 912 37 Bratislava
Oprávnený na podpis zmluvy: prof. Ing. Anton Gatial, DrSc., dekan
(ďalej len „ÍCHPT STU“)

a

Názov: Centrum pre využitie pokročilých materiálov SAV, v. v. i.
Sídlo: Dúbravská cesta 5807/9, 845 11 Bratislava
Štatutárny orgán: doc. Ing. Miroslav Hnatko, PhD., riaditeľ
IČO: 50976044
(d‘alej len „CEMEA SAV“)

(d‘alej tiež „zúčastnené strany“)

Článok 1
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je v súlade s ~ 54 ods. 22 zákona podieľanie sa CEMEA SAV ako externej
vzdelávacej inštitúcie (d‘alej tiež „EVI“) na uskutočňovaní nasledujúcich doktorandských študijných
programov akreditovaných na FCHPT STU:

a) anorganická chémia, v študijnom odbore chémia, forma denná, štandardná dÍžka štúdia 4 roky,
jazyk uskutočňovania slovenský jazyk (ID 4084),

b) anorganická chémia, v študijnom odbore chémia, forma denná, štandardná dÍžka štúdia 4 roky,
jazyk uskutočňovania anglický jazyk (ID 104647),

c) anorganická chémia, v študijnom odbore chémia, forma externá, štandardná dĺžka štúdia 5
rokov, jazyk uskutočňovania slovenský jazyk (ID 12864),

d) anorganická chémia, v študijnom odbore chémia, forma externá, štandardná dĺžka štúdia 5
rokov, jazyk uskutočňovania a anglický jazyk (ID 104646),

e) fyzikálna chémia, v študijnom odbore chémia, forma denná, štandardná dÍžka štúdia 4 roky,
jazyk uskutočňovania slovenský jazyk (ID 4625),
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f) fyzikálna chémia, v študijnom odbore chémia, forma denná, štandardná dĺžka štúdia 4 roky,
jazyk uskutočňovania anglický jazyk (ID 104625),

g) fyzikálna chémia, v študijnom odbore chémia, forma externá, štandardná dÍžka štúdia 5 rokov,
jazyk uskutočňovania slovenský jazyk (ID 12857),

h) fyzikálna chémia, v študijnom odbore chémia, forma externá, štandardná dĺžka štúdia 5 rokov,
jazyk uskutočňovania a anglický jazyk (ID 104624),

I) anorganické technológie a materiály, v študijnom odbore chemické inžinierstvo a technológie,
forma denná, štandardná dÍžka štúdia 11 roky, jazyk uskutočňovania slovenský jazyk (ID 4085),

j) anorganické technológie a materiály, v študijnom odbore chemické inžinierstvo a technológie,
forma denná, štandardná dÍžka štúdia 4 roky, jazyk uskutočňovania anglický jazyk (ID 104631),

k) anorganické technológie a materiály, v študijnom odbore chemické inžinierstvo a technológie,
forma externá, štandardná dÍžka štúdia 5 rokov, jazyk uskutočňovania slovenský jazyk (ID 4086),

I) anorganické technológie a materiály, v študijnom odbore chemické inžinierstvo a technológie,
forma externá, štandardná dÍžka štúdia 5 rokov, jazyk uskutočňovania a anglický jazyk (ID
104630),

m) technológia polymérnych materiálov, v študijnom odbore chemické inžinierstvo a technológie,
forma denná, štandardná dÍžka štúdia 4 roky, jazyk uskutočňovania slovenský jazyk (ID 4617),

n) technológia polymérnych materiálov, v študijnom odbore chemické inžinierstvo a technológie,
forma denná, štandardná dÍžka štúdia 4 roky, jazyk uskutočiíovania anglický jazyk (ID 104623),

o) technológia polymérnych materiálov, v študijnom odbore chemické inžinierstvo a technológie,
forma externá, štandardná dÍžka štúdia 5 rokov, jazyk uskutočňovania slovenský jazyk (ID 12834),

p) technológia polymérnych materiálov, v študijnom odbore chemické inžinierstvo a technológie,
forma externá, štandardná dÍžka štúdia 5 rokov, jazyk uskutočňovania a anglický jazyk (ID
104622).

Článok2
Povinnosti zúčastnených strán

Zúčastnené strany sa zaväzujú, že budú spolupracovať v rámci možností daných zákonom
na realizácii a naplnení doktorandských študijných programov uvedených v článku 1 tejto zmluvy
(d‘alej len „doktorandské štúdium“).

Spolupráca CEMEA SAV a FCHPT STU bude zameraná na realizáciu doktorandského štúdia v zmysle
~ 54 zákona.

Ustanovenia tejto zmluvy ako aj doktorandské štúdium, na ktorom sa bude podieľať CEMEA SAV,
sa nadia internými predpismi STU.

FCHPT STU uzatvorí v súlade s ~ 54 ods. 12 zákona s CEMEA SAV individuálnu dohodu o štúdiu
doktorandského študijného programu (d‘alej len „individuálna dohoda“) pre každého študenta
doktorandského štúdia, ktorý sa prihlásil na tému dizertačnej práce vypísanú CEMEA SAV (ďalej len
„doktorand“). Vzor individuálnej dohody tvorí prílohu Č. 1 tejto zmluvy. V individuálnej dohode sa
riešia otázky spojené s pósobením doktoranda na CEMEA SAV vrátane úhrady nákladov CEMEA SAV
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a rozsah povinností študijnej časti doktorandského štúdia, vykonávaný na CEMEA SAV. FCHPT STU

a CEMEA SAV sa zaväzujú podpísať individuálnu dohodu najneskór do 10 pracovných dní odo dňa

zápisu doktoranda na doktorandské štúdium.

5. Doktorand je študentom STU. Práva a povinnosti doktoranda vyplývajú zo zákona, Študijného

poriadku STU a d‘alších interných predpisov STU.

6. STU udelí doktorandovi po úspešnom absolvovaní doktorandského štúdia akademický titul „doktor“

(„philosophiae doctor“ v skratke „PhD.“) a vydá doklady o absolvovaní štúdia v súlade s ~ 68 zákona,

v ktorých sa uvádza aj názov FyI.

7. Postavenie doktoranda v dennej forme štúdia pre účely poistenia je určené všeobecne záväznými

právnymi predpismi.

8. Doktorandské štúdium v príslušnom študijnom odbore sleduje a hodnotí odborová komisia zriadená

podľa smernice rektora č. 2/2014-SR „Odborová komisia doktorandských študijných programov na

STU“ v platnom znení. V tejto odborovej komisii má CEMEA SAV zastúpenie najmenej 2 (dvoch)

členov, ktorí sú s EVI v pracovnom pomere na ustanovený týždenný pracovný čas.

9. Povinnosti FCHPT STU:

a) Pred začatím prijímacieho konania na doktorandské štúdium zaradiť medzi vypísané témy

dizertačných prác aj témy dizertačných prác vypísané CEMEA SAV spolu so školiteľmi z CEMEA

SAV. CEMEA SAV móže témy zverejniť aj samostatne.

b) Zabezpečiť pre CEMEA SAV v skúšobnej komisii pre prijímaciu skúšku primerané zastúpenie

odborníkmi s vedeckou hodnosťou DrSc. alebo s vysokoškolským vzdelaním tretieho stupňa

určenými riaditeľom EVI.

c) Po úspešnom absolvovaní prijímacej skúšky móže STU prijať uchádzača odporučeného

skúšobnou komisiou na tému dizertačnej práce vypísanú CEMEA SAV až po súhlase CEMEA SAV

a umožniť mu zapísať sa na štúdium.

d) Konkretizovať individuálny študijný plán doktoranda do individuálnej dohody podľa bodu 4

tohto článku, pričom dohoda musí obsahovať najmä:

dl) študijný plán doktoranda,

d2) podiel zúčastnených strán na plnení povinností študijnej a vedeckej časti študijného plánu

ako aj v oblasti pedagogickej činnosti doktoranda,

d3) finančné otázky pósobenia doktoranda v [Vl v súlade s ~ 54 ods. 18 zákona.

e) Umožniť plnenie študijnej časti doktorandského štúdia (prednášky, semináre, individuálne

štúdium a pod.) na FCHPT STU v dohodnutom rozsahu.

f) Umožniť doktorandom v dennej forme štúdia vykonávať v zákone stanovenom rozsahu

pedagogickú čin nosť na FCHPT STU.

g) Viesť študijnú evidenciu z priebehu štúdia doktoranda a plnenia jeho študijných a ďalších

povinností podľa študijného plánu.

h) Menovať svojich členov do skúšobných komisií pre prijímacie skúšky, skúšobných komisií

na vykonanie štátnych skúšok (dizertačné skúšky a obhajoby dizertačných prác) so zastúpením

členov CEMEA SAV v súlade s internými predpismi STU.

10. Povinnosti CEMEA SAV:
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a) Poskytovať Vedeckej rade FCHPT STU vedecko-pedagogické charakteristiky školiteľov

schválených vedeckou radou CEMEA SAV.

b) Delegovaťčlenov do skúšobných komisií pre prijímacie skúšky, odborových komisií, skúšobných

komisií na vykonanie štátnych skúšok (dizertačné skúšky a obhajoby dizertačných prác).

c) Pred začatím prijímacieho konania na doktorandské štúdium poskytnúť FCHPT STU zoznam

vypísaných tém dizertačných prác, o ktoré sa možno v rámci prijímacieho konania uchádzať

spolu s menami určených školiteľov

d) Prijímacia skúška na témy dizertačných prác vypísaných CEMEA SAV sa může konať na póde

CEMEA SAV pred skúšobnou komisiou, v ktorej sú zastúpení členovia z STU a členovia určení

riaditeľom CEMEA SAV . Členov z STU určuje dekan FCHPT STU.

Článok3
Platnosť zmluvy

Platnosť zmluvy zaniká, ak sa zúčastnené strany písomne dohodnú na jej ukončení alebo skončením
akreditácie alebo zrušením doktorandských študijných programov uvedených v článku 1 tejto
zmluvy.

V prípade zániku zmluvy podľa bodu 1 tohto článku sú zúčastnené strany povinné brať zreteľ
na oprávnené záujmy doktorandov zapísaných na doktorandské štúdium realizované podľa tejto
zmluvy v súlade so zákonom.

Zmluvu je možné meniť osobitnými dodatkami, ktoré podpíšu obe zúčastnené strany. Zúčastnené
strany sa zaväzujú túto zmluvu aktualizovať bez zbytočného odkladu po nadobudnutí účinnosti
všeobecne záväzného právneho predpisu meniaceho alebo doplňujúceho obsah tejto zmluvy.

Zmluvaje vyhotovená v štyroch exemplároch, z ktorých každý má platnosf originálu. Obe zúčastnené
strany obdržia Po dye vyhotovenia. Neoddeliternou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1, ktorou je
vzor individuálnej dohody o štúdiu doktorandského študijného programu.

Zúčastnené strany prehlasujú, že sú s obsahom zmluvy oboznámené, porozumeli jej a na znak
súhlasu ju vlastnoručne podpisujú.

Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zúčastnenými stranami a účinnosť dňom
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle ~ 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonníkv znení
neskorších predpisov.

V Bratislave, d~a ~ J‘~2‘,2 1~‘

dek n HPTSTIJ r‘aditeľCEMEASAV


